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“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad”
mean that an electronic accessory has been designed to
connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless
performance.

Apple is a registered trademark of Apple Inc., registered in
the US and other countries.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle,
and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

The remote and mic are supported only by iPod nano
(4th generation and later), iPod classic (120/160GB), iPod
touch (2nd generation and later), iPhone 3GS, iPhone 4,
and iPad. The remote is supported by iPod shuffle (3rd
generation and later). Audio is supported by all iPod
models.
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iPhone 4S iPod nano iPod classic
16GB 32GB 64GB 6th generation 160GB (2009)
8GB 16GB

iPod touch iPod shuffle
4th generation 4th generation
8GB 32GB 64GB 2GB

iPad 2
16GB 32GB 64GB
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® Owner's Manual (this document)

(2 Precautions on the use of headphones
(3 Service network list

@ Audio cable (3 m, 3.5 mm)

(® Adapter plug

(® Remote control cable (1.3 m, 3.5 mm)
(@ Carrying Case

* Before using the headphones, be sure to read the
attached document “Precautions on the use of
headphones".

Using the headphones

Connecting cables to the headphones

Connect the white plug to the L-side jack, and the red plug

to the R-side jack.

« Connect the remote control cable (IZ5°®) to the
headphones when you wish to control compatible Apple®
products.

« Connect the audio cable (1ZF"®) to your HiFi equipment
for in-home listening.

The remote control cable is used to control compatible
Apple products. This cable cannot be used to operate
devices other than Apple products. Moreover, audio
playback may not occur properly for some connected
devices.

Using the headphones

Check the markings on the hanger, and place the
headphones over your head so that the hanger marked
"R" is over the right ear, the one marked "L" over the left
ear. (IZ5°A)

Using the Apple® compatible remote and
microphone

The remote control cable (IZ°®) features an Apple®
compatible remote and integrated microphone which
allows you to control music operation on compatible
Apple devices and conduct phone calls or perform voice

s -
(zB) L 1E recognition activities.
(1] B8% 3 [ ] Buttons Function Button
EFFETAEBLE / —B5FILTD (1F"B) operation
EFEICED / BEFEDD ° [1] Increase Volume [
DO CEBEEH IHREBPDEE L) Play or pause a song or video
UBA, REDBFTREI IS Answer or end a call
ROBFIRF T2 BHTE |00 Switch to an incoming or L
@ |FOBSEFTIS NS (eee oniholc calland put the current
Eﬁj [ Skip to the next song or chapter |@ @
BERL oo @ Go to the previous song or PYY )
Voice Over (2] chapter
DHOTEBFEESITS - Fast forward (X ]
DS CEF B REF AHRBPDEEL]) Fast reverse (XX ]
UBR. IBED®B55 Voice Over
(3] B85 T3 () Decline an incoming call
Switch to an incoming or -
0 '0f7 G 1ORPL UL on-hold call and end tgfawe current
s call
[:) Decrease Volume [ )
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QKA 1.800mW
QBAERRH 5 - 45,000Hz
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@ Short-press of the button
@ | ong-press of the button (2 sec or longer)

#

* Requires the latest version Apple software.

* All operations comply with genuine Apple remote
control.

* This product’s remote control and microphone can be
used with the following:
iPod nano (4th generation or later), iPod classic
(120GB/160GB), iPod touch (2nd generation or later),
iPhone 3GS, iPhone 4 and iPad.

* This product’s remote control can also be used with the
iPod shuffle (3rd generation or later).

* You can perform audio playback on all iPod models.

dType: Dynamic

(1 Drive units: @ 50 mm
JInput impedance: 250

[ Sensitivity: 108 dB/mW
dMaximum input: 1,800 mW
QPlayback frequency: 5 - 45,000 Hz

A Weight: 365 g (not including cable)

* Specifications and design are subject to change
without notice

The dedicated application is called "Denon Audio".

The "iPod touch" and "iPhone" versions can be
downloaded from the AppStore. The Android cell
phone version can be downloaded from Google Play.

DEUTSCH

(D Bedienungsanleitung (dieses Dokument)

@ VorsichtsmaRnahmen bei Verwendung des Kopfhérers
3 Kundendienstverzeichnis

@Audiokabel (3 m, 83,56 mm)

(5 Adapterstecker

(® Fernbedienungskabel (1,3 m, 83,5 mm)

@ Transportetui

* Vor der Verwendung des Kopfhorers lesen Sie bitte
das beigefligte Dokument "VorsichtsmaRnahmen bei
Verwendung des Kopfhérers".

Verwendung der Kopfhorer

Kabel an die Kopfhdrer anschlieBen

Verbinden Sie den weillen Stecker mit der Buchse links

und den roten Stecker mit der Buchse rechts.

*Verbinden Sie das Fernbedienungskabel (1G5=®), mit
dem Kopfhérer, wenn Sie Apple ®-kompatible Produkte
bedienen wollen.

«Verbinden Sie das Audiokabel (1Z5@) mit lhrem HiFi-
System, um zu Hause Musik zu héren.

Das Fernbedienungskabel wird zur Bedienung Apple-
kompatibler Produkte benutzt. Dieses Kabel kann nicht
verwendet werden, um andere Produkte, als Apple-Produkte zu
bedienen. Des Weiteren kann Audio-Wiedergabe bei einigen
angeschlossenen Geraten u.U. nicht ausgefthrt werden.

Verwendung der Kopfhérer

Uberpriifen Sie die Markierungen auf dem Anhanger, und
setzen Sie die Kopfhorer auf, sodass die Aufhdngung mit
der Markierung "R" auf dem rechten Ohr und die mit der
Markierung "L", auf dem linken Ohr ist. (1Z5°A)

Verwendung des Apple ® -kompatiblen und
externen Mikrofons

Das Fernbedienungskabel (1Z5=®) verfugt tber ein Apple
® _kompatibles und integriertes Mikrofon, mit dem Sie
die Musikwiedergabe auf Apple-kompatiblen Geraten
steuern, und Anrufe tatigen oder die Spracherkennung
ausfihren kénnen.

FRANCAIS

(® Manuel de I'Utilisateur (ce document)

(2) Précautions a prendre pour |'utilisation du casque audio
(3 Liste des services aprés-vente

(@ Cable audio (3 m, @ 3,56 mm)

(®) Prise adaptateur

(® Cable de télécommande filaire (1,3 m, @ 3,5 mm)

(@ Boltier de rangement

* Avant d'utiliser le casque audio, lisez sans faute
le paragraphe intitulé "Précautions & prendre pour
I'utilisation du casque audio" dans le document joint.

Utilisation du casque audio

Branchement des cables au casque a écouteurs
Raccordez la fiche blanche au jack latéral de gauche (L) et
la fiche rouge au jack latéral de droite (R).

*Branchez le cable de la télécommande (1Z5°(®) aux
écouteurs lorsque vous souhaitez commander des
produits Apple® compatibles.

* Branchez le cable audio (I5"@) & votre équipement Hi-fi
pour une écoute avec des haut-parleurs.

REMARQUE

Le céble de télécommande est utilisé pour commander
des produits Apple compatibles. Ce cable ne peut pas
étre utilisé pour faire fonctionner des produits autres que
ceux de la marque Apple. Par ailleurs, il est possible que
la lecture audio ne se produise pas correctement pour
certains périphériques connectés.

Utilisation du casque audio
Vérifiez les marquages portés sur les écouteurs et placez le
casque par-dessus vos oreilles de telle sorte que I'écouteur
marqué d'un "R" recouvre votre oreille droite et que I'écouteur
marqué d'un "L" recouvre votre oreille gauche. (IZ5°A)

Utilisation de la téléecommande compatible
Apple® et du micro
Le cable de télécommande (1Z5°®) comprend une
télécommande compatible Apple® et un micro intégré, ce qui
vous permet de contréler la lecture audio sur les dispositifs
Apple compatibles et d'effectuer des appels téléphoniques ou
de réaliser des activités a reconnaissance vocale.

Anruf und Stellen des aktuellen
Anrufs in die Warteliste
Springen zum nachsten Titel

oder Kapitel oo

2] Zurtickkehren zum vorherigen
Titel oder Kapitel ¢ e
Schnellvorlauf (X ]
Schnellrticklauf (XX ]
Voice Over
Ablehnen eines eingehenden
Anrufs
Wechseln zu einem -

eingehenden oder wartenden
Anruf und Beenden des
aktuellen Telefonats

© | Verringern der Lautstérke [ )

@ Kurzer Tastendruck
@ | anger Tastendruck (2 s oder langer)

#

« Erfordert die neueste Version der Apple-Software.

« Alle Bedienvorgange werden mit der Original-Apple-Fernbedienung
ausgefihrt.

« Die Fernbedienung und das Mikrofon dieses Produkts
kann mit folgenden Geraten benutzt werden:
iPod nano (4. Generation oder hoher), iPod classic (120 GB /
160 GB), iPod touch (2. Generation oder hoher), iPhone 3GS,
iPhone 4 und iPad.

*Die Fernbedienung dieses Produkts kann auch mit
dem iPod shuffle (3. Generation oder héher) verwendet
werden.

*Ton kann auf allen
werden.

Technische Daten

iPod-Modellen wiedergegeben

dType: Dynamischer Typ
JAntriebseinheiten: @ 50 mm
JEingangsimpedanz: 250
Q Empfindlichkeit: 108 dB/mW
JMaximale

Leistungsaufnahme: 1.800 mW
[ Wiedergabe-

Frequenzen: 5-45.000 Hz
Q1 Gewicht: 365¢g

(Kabel nicht eingeschlossen)

* Die technischen Daten und das Design kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden

Die vorgesehene Anwendung wird "Denon Audio” genannt.
Die "iPod touch" und 'iPhone" Versionen kénnen aus
dem AppStore heruntergeladen werden. Die Android
Moléiltelefon-Version kann von Google Play heruntergeladen
werden.

Touct . Utilisation
'(rua%fg)‘ Funktion Tastent (1Z5°B) Fonction des touches
_ - [1) Augmenter le volume [ ]
(1) Erhohen der Lautstérke L Lire ou interrompre la lecture d'un
Abspielen oder Stoppen eines morceau ou d'une vidéo
Musiktitels oder Videos Répondre ou mettre fin & un appel
Annehmen oder Beenden eines Basculer sur un appel entrant ou
Anrufs PY en attente et mettre en attente
Wechseln zu einem I'appel en cours
eingehenden oder wartenden Passer au morceau ou au Y

chapitre suivant

(2] Passer au morceau ou au
chapitre précédent
Avance rapide

Retour rapide

Voice Over

Refuser un appel entrant
Basculer sur un appel entrant ou | Gl
en attente et mettre fin a I'appel
en cours

[3) Baisser le volume [ )

@ Appui bref sur la touche

@ Appui long sur la touche (au moins 2 secondes)

#

* Nécessite la derniere version du logiciel Apple.

* Toutes les opérations se conforment a la télécommande
Apple d'origine.

*La télécommande et le micro de ce produit peuvent
étre utilisés avec les produits suivants :
iPod nano (4eme génération ou versions ultérieures), iPod
classic (120 Go / 160 Go), iPod touch (2eme génération ou
versions ultérieures), iPhone 3GS, iPhone 4 et iPad.

* La télécommande de ce produit peut également étre utilisée
avec I'iPod shuffle (3eme génération ou versions ultérieures).

« |l est possible d'effectuer la lecture audio avec tous les
modeles d'iPod.

QType: Type de dynamique
[1Boites de commande: @ 50 mm
dImpédance d’entrée: 250

[dSensibilité: 108 dB/mW
JNiveau maximal
d’‘entrée maximal: 1800 mW

QI Fréquence de lecture: 5 - 45 000 Hz
[ Poids: 365 g (Cordon non fourni)

* Les spécifications et la conception sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis

L'application dédiée se nomme "Denon Audio".

Vous pouvez télécharger les versions pour "iPod
touch" et "iPhone" depuis I'AppStore. La version pour
smartphones Android est disponible via Google Play.
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(® Manuale delle istruzioni (Questo documento)
@ Precauzioni sull'uso delle cuffie

(3 Elenco dei centri di assistenza tecnica

@ Cavo audio (3m, @ 3,6 mm)

(® Spinotto adattatore

(® Cavo del telecomando (1,3 m, @ 3,56 mm)

(@ Supporto dei ricevitori

* Prima di utilizzare le cuffie, leggere il documento
allegato "Precauzioni sull'uso delle cuffie".

Utilizzo delle cuffie

Collegamento dei cavi alle cuffie

Collegare lo spinotto bianco al jack lato sx e lo spinotto

rosso al jack lato dx.

* Collegare il cavo del telecomando (1ZF°(®) alle cuffie
quando si desidera controllare prodotti Apple® compatibili.

* Collegare il cavo audio (125" @) all'apparecchio HiFi per
I'ascolto in diffusione sonora.

Il cavo del telecomando é utilizzato per controllare i prodotti
Apple compatibili. Questo cavo non puod essere utilizzato
per l'azionamento di dispositivi diversi da quelli prodotti da
Apple. Inoltre, la riproduzione audio potrebbe non avvenire
correttamente per alcuni dispositivi collegati.

Utilizzo delle cuffie

Controllare i segnali sul reggicuffia e indossare le cuffie
sulla testa in modo tale che quella contrassegnata da "R"
sia sull'orecchio destro e quella contrassegnata da "L" sia
sull’orecchio sinistro. (IZ5°A)

Utilizzo del microfono e del telecomando
compatibili Apple

Il cavo del telecomando (IZ5°®) presenta un microfono
integrato a distanza compatibile Apple® che consente
di controllare la musica sui dispositivi compatibili Apple
o effettuare chiamate telefoniche ed eseguire attivita di
riconoscimento vocale.

Pulsante . Funzionamento
(157B) Funzione pulsante

[1) Aumentare il volume [
Riprodurre o mettere in pausa
un brano
Rispondere o terminare una
chiamata [ J
Passare a un’altra chiamata in
entrata o in attesa mettendo
quella attuale in attesa
Passare al brano o al capitolo o0

P successivo
Tornare al brano o al capitolo
precedente oeoo
Avanzamento veloce o @G
Riavvolgimento veloce (1Y ]
Voice Over
Rifiutare una chiamata
Passare a un‘altra chiamata in | GEED
entrata o in attesa terminando
quella attuale

() Diminuire il volume [ )

@ Premere brevemente il pulsante
@D Premere a lungo il pulsante (almeno 2 secondi)

#

« E richiesta I'ultima versione del software Apple.

« Tutte le operazioni sono eseguibili con un telecomando
originale Apple.

¢|l telecomando e il microfono di questo prodotto
possono essere utilizzati con i seguenti dispositivi:
iPod nano (4° generazione o successiva), iPod
classic (120GB/160GB), iPod touch (22 generazione o
successiva), iPhone 3GS, iPhone 4 e iPad.

« |l telecomando di questo prodotto pud essere utilizzato
anche con iPod shuffle (37 generazione o successiva).
*E possibile eseguire la riproduzione audio su tutti i

modelli di iPod.

A Tipo: Tipo dinamico
[ Unita principali: @50 mm
dImpedenza in ingresso: 25 Q

[ Sensibilita: 108 dB/mW
dIngresso massimo:  1.800 mW
JFrequenze di

riproduzione: 5-45.000 Hz

QPeso: 365 g (Cavo escluso)

* Le specifiche e il design sono soggetti a modifiche
senza preavviso

L'applicazione dedicata €& denominata "Denon
Audio". Le versioni per "iPod touch" e "iPhone"
possono essere scaricate da AppStore. La versione
per telefono cellulare Android puod essere scaricata
da Google Play.
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(® Manual del usuario (este documento)

@ Precauciones durante el uso de los auriculares
(3 Lista de servicios técnicos

(@ Cable de audio (3 m, 2 3,5 mm)

(®) Clavija del adaptador

(® Cable del mando a distancia (1,3 m, @ 3,5 mm)
(@ Estuche

* Antes de utilizar los auriculares, asegurese de leer el
documento adjunto "Precauciones durante el uso de
los auriculares".

Uso de los auriculares

Conexion de los cables a los auriculares
Conecte la clavija blanca al conector del lado izquierdo, y
la clavija roja al conector del lado derecho.

*Conecte el cable del mando a distancia (1Z5°®) a
los auriculares cuando desee controlar productos
compatibles con Apple®.

« Conecte el cable de audio (IZ5"@) a su equipo HiFi
cuando vaya a realizar la escucha en su hogar.

El cable del mando a distancia se utiliza para controlar
productos compatibles con Apple. Este cable no puede
ser utilizado para manejar otros dispositivos que no sean
Apple. Igualmente, la reproduccién de audio podria no ser
correcta con algunos de los dispositivos conectados.

Uso de los auriculares

Compruebe las marcas del soporte, y coléquese los
auriculares sobre su cabeza de tal modo que el soporte
marcado con "R" esté sobre su oido derecho, y el marcado
con "L" sobre su oido izquierdo. (IZ5°A)

Uso del microfono y del mando a distancia
compatibles con Apple

El cable del mando a distancia (IZF"®) posee un
micréfono remoto integrado compatible con Apple® el
cual le permite controlar el funcionamiento de la musica
en dispositivos compatibles con Apple al igual que le
permite realizar llamadas telefénicas o actividades de
reconocimiento de voz.

Botones

(1=5"B)

o

Uso del

Funcién botén

Aumentar el volumen [ ]
Reproducir o poner en pausa
una cancién o video
Responder o finalizar una
llamada [ ]
Cambiar a una llamada entrante
0 en espera y poner la llamada
actual en espera

Salt/ar a la siguiente cancién o PYY
[2] capitulo

Ir a la cancién o capitulo anterior | @ @ @

Avance rapido [ X ]
Retroceso rapido (1Y ]
Voice Over
Rechazar una llamada
Cambiar a una llamada entrante |G
o en espera y finalizar la llamada
actual
[3) Disminuir el volumen [ )

@ Pulsacion breve del botén
@ Pulsacion larga del boton (2 segundos o més)

#

* Necesita la Ultima version de software de Apple.

*Todas las operaciones estan en conformidad con el
mando a distancia original de Apple.

* Este mando a distancia y el micréfono pueden ser
utilizados con: iPod nano (4° generacién o
posterior), iPod classic (120 GB/160 GB), iPod touch (22
generacién o posterior), iPhone 3GS, iPhone 4 y iPad.

* Este mando a distancia también puede ser utilizado con
iPod shuffle (32 generacion o posterior).

* Puede reproducir audio en todos los modelos de iPod.

QTipo: Tipo dindmico
QUnidad principal: @50 mm
[ Impedancia de entrada:25 Q

[dSensibilidad: 108dB/mW
[JEntrada maxima: 1.800 mW
dFrecuencias

de reproduccion: 5-45.000 Hz

dPeso: 365 g (cable no incluido)

* Las especificaciones y el disefo estdan sometidos a
cambios sin previo aviso

La aplicacion utilizada se denomina "Denon Audio".

Las versiones "iPod touch" y 'iPhone" pueden ser
descargadas desde AppStore. La versién de teléfono
movil Android puede ser descargada desde Google Play.
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(D Gebruiksaanwijzing (dit document)

@ Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de hoofdtelefoon
©) Lijst van serviceadressen

@ Audiokabel (3 m, 3,5 mm)

(® Adapterstekker

(® Afstandsbedieningkabel (1,3 m, 3,6 mm)

(@ Draagtas

* Raadpleeg de voorpagina voor de afbeeldingen van de accessoires.

* Voordat u de hoofdtelefoon gebruikt, dient u het bijgevoegd
document "Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de
hoofdtelefoon" te lezen.

Gebruik van de hoofdtelefoon

Kabels met de hoofdtelefoon verbinden

Verbind de witte stekker met de L-kant ingang en de rode stekker

met de R-kant ingang.

«Verbind de afstandsbedieningkabel (1Z5°®) met de hoofdtelefoon
wanneer u compatibele Apple®-producten wil besturen.

*Verbind de audiokabel (IZ5°@) met uw HiFi-installatie voor
binnenshuis beluisteren.

De afstandsbedieningkabel wordt gebruikt om compatibele Apple-
producten te besturen. Deze kabel kan niet gebruikt worden om apparaten
die geen Apple-producten zijn te besturen. Bovendien kan audioweergave
niet behoorlijk werken voor sommige verbonden apparaten.

Gebruik van de hoofdtelefoon
Controleer de markeringen op de hanger en plaats de hoofdtelefoon
op uw hoofd zodat de hanger gemarkeerd met "R" over uw
rechteroor zit en die gemarkeerd met "L" over uw linkeroor. (1Z5°A)

De Apple®-compatibele afstandshediening en
microfoon gebruiken

De afstandsbedieningkabel (1Z5°®) heeft een Apple®-compatibele
afstandsbediening en geintegreerde microfoon die u toelaat de
muziekwerking op compatibele Apple-apparaten te beheren en

SVENSKA
Tillbehor

(@ Bruksanvisning (detta dokument)

(2 Viktigt att tanka pa nar du anvander hérlurarna
(@ Férteckning dver servicestallen

@ Audiokabel (3 m, ¢ 3,5 mm)

(® Adapterkontakt

(® Fjarrkontrollkabel (1,3 m, o 3,6 mm)

@) Béarvaska

* VnniocTpaumn akceccyapoB CM. Ha TUTYTBHOM CTpaHuLe.
* Las det bifogade dokumentet "Viktigt att tanka pa nar du anvander
hérlurarna” innan du anvander horlurarna.

Anvénda horlurarna

Ansluta kablar till hérlurarna

Anslut den vita kontakten till L-sidans uttag och den réda kontakten

till R-sidans uttag.

* Anslut fiarrkontrollkabeln (1=®) till horlurarna nér du vill styra
kompatibla Apple®-produkter.

*Anslut audiokabeln (@) till
hemmalyssning.

OBSERVERA

Fjarrkontrollkabeln anvands for att styra kompatibla Apple-
produkter. Denna kabel kan inte anvandas med andra enheter én
Apple-produkter. Dessutom kanske ljuduppspelning inte fungerar
korrekt for vissa anslutna enheter.

din  HiFi-utrustning ~ for

Anvénda horlurarna

Kontrollera markeringarna p& harlurarna, och placera dem pé
huvudet s& att markeringen "R" &r 6ver det hogra 6rat, och "L" 6ver
det vénstra. (IZF°A)

Anvénda den Apple®-kompatihla fijarrkontrollen och
mikrofonen
Fjarrkontrollkabeln (1Z5°®) har en Apple®-kompatibel fjarrkontroll
och integrerad mikrofon som du kan anvéanda for att styra musiken
pd kompatibla Apple-enheter och ringa telefonsamtal eller anvanda
rostigenkanning.

PYCCKIIA

(D VIHCTPYKUMA Mo 3KCNNyaTaummn (AaHHOro AOKYMEHTa)

(@ Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTA NMPY MCMOMb30BAHUM HAYLIHUKOB
(3 Cnncok NyHKTOB 06CAYyXMBaHNA

@ Ayavo kabens (3 M, 83,5 MM)

® llitekep ananTepa

(® Kabenb nynsTa AMCTaHUMOHHOrO ynpasneHus (1,3 M, 83,5 Mm)
@ dyTnap

* Se framsidan for illustrationer av tillbehéren.
* [lepen NCnonb30BaHNEM HaylLHNKOB 0GA3ATENbHO NPOYMUTaIATE NpUnaraembiit
LOKYMEHT "Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY MPU UCMONb30BAHNM HayLIHIKOB"

Wicnonb3oBanne HayWHNKOB

Moaknioyenne kabeneil K HayWwHUKaM
MoakniounTe Genbiit Pa3beM K 1EBOMY THE3AY, @ KPACHbIi - K NPaBoMY THe3zy.

* Moakniounte Kabens nynsTa AMCTAHUMOHHOTO ynpasnenua (1)
HaylWHVKaM, [NA YNPaBAeHUA yCTpolicTBaMM, coBMecTUMbIMY ¢ Apple®.
 Moaknioyute ayamo kabenb (I5-@) k obopyaosanuio HiFi ana

AoMallHero npocnywnsaHna.

Kabenb nynbTa [OWCTaHUMOHHOTO YMPaBREHUA WCMONb3YeTCA  ANA
YNpaBneHuA ycTpoiicTBamn, coBmecTuMbiMu ¢ Apple. [laHHbli kabenb
Hemnb3A WCMONMb30BaTh [NA YNPaBNEHUA YCTPOACTBAMMU, OTAMYHLIMK OT
ycTpoiicTs Apple. bonee Toro, ayano Bocnpow3BeaeHne MOXeT ObiTb
HEKOPPEKTHBIM Ha HEKOTOPbIX NOAKIIO4YEHHbIX YCTPONCTBAX.

cnonb3oBanne HayWHNKOB

MpoBepbTe MapKkMpOBKY Ha MOABECKE, W HALEHbTE HayLWHUKW Ha
ronosy Takum o6pa3om, 4Tobbl NoABecka ¢ MeTkoi "R" Haxoamnack
Haf NpaBbiM yxoMm, a ¢ "L" - Hag neBbiM yxoMm. (IZ5-A)

licnonb30Banne COBMECTUMbIX C Apple® nynbTa
AUCTAHLWMOHHOTO yNpaBneHua n MukpodoHa

Kabenb nysnsTa AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHna (IK5-®) npeaHasHadeH
ANA COBMECTUMOrO MyfbTa W BCTPOEHHOro mukpodoHa Apple®,
KOTOPbIA  MO3BONAET YNPaBNATb My3blkanbHbIMKU - annaMm  Ha
COBMeCTUMbIX C Apple ycTpoiicTBax ¥ BbINMONMHATE TeNeOHHbIE

POLSKI
Akcesoria

(D Instrukcja obstugi (ten dokument)

@ Srodki ostroznosci dotyczace korzystania ze stuchawek
(3 Lista punktéw serwisowych

(@) 7N-OFC Przewdéd audio (3 m, 83,5 mm)

(B Wtyczka adaptacyjna

(® Przewod zdalnego sterowania (1,3 m, 83,5 mm)

(@ Etui transportowe

* |lustracje akcesoridw znajduja sie na pierwszej stronie.
* Przed rozpogczeciem korzystania ze stuchawek przeczytaj zatagczony
dokument "Srodki ostrozno$ci dotyczace korzystania ze stuchawek".

Uzytkowanie stuchawek

Podtaczanie przewodu do stuchawek

Podtacz biata wtyczke do lewego gniazda typu jack, a czerwona

wtyczke do prawego gniazda typu jack. B

« Jesli chcesz sterowaé kompatybilnymi produktami Apple®, podtacz
przewdd zdalnego sterowania (I5=(®) do stuchawek.

* Podfacz przewdd audio (1Z5°@) do wyposazenia HiFi, aby stucha¢
muzyki w domu.

Przewdd zdalnego sterowania uzywany jest do sterowania kompatybilnymi
produktami Apple. Ninejszego przewodu nie nalezy uzywa¢ do obstugi
produktéw innych firm niz Apple. Ponadto, dzwiek moze nie by¢ doktadnie
odtwarzany dla niektérych podfaczonych urzadzen.

Uzytkowanie stuchawek
Sprawdz oznaczenia na opasce stuchawek, a nastepnie zat6z
stuchawki na gtowe tak, aby stuchawka oznaczona "R" znajdowata sie
na prawym uchu, a stuchawka oznaczona "L" na lewym uchu. (1IZ5°A)

Uzywanie kompatybilnego z Apple® zdalnego
sterowania i mikrofonu

Przewéd zdalnego sterowania (I5°®) jest wyposazony w pilota
zdalnego sterowania i zintegrowany mikrofon kompatybilne z
Apple®. Pozwalaja one na sterowanie operacjami muzycznymi na
kompatybilnych urzadzeniach Apple, przeprowadzanie rozmoéw

telefoongesprekken te voeren of stemherkenningsactiviteiten uit te voeren. Knapp Funkti Knappan- 3BOHKM WS pacnosHasaHue ronoca. telefonicznych oraz wykonywanie czynno$ci rozpoznawania gtosu.
Bedi (1IZ5°B) unktion andning KHonka HasHauenve Przycisk Funkeia Dziatanie
Toetsen Functie vande o Héja volymen [ ] (1=5°B) OyHkumA KHOMKMN (5~B) ) przycisku
(F™B) toetsen Spela eller gora paus i en 13t eller video [1) YBEenn4uTb rPOMKOCTbL o [1] Zrobi¢ gtosniej [ ]
[ Het volume harder te zetten Svara eller avsluta ett samtal BoCnpon3Boa1Tb UM NPUOCTaHOBUTH Odtwarza¢ lub zatrzyma¢ odtwarzanie
Een nummer of video weer te geven of Byta till ett inkommande eller till ett|/@ Ha nay3y BocnpousseneHne Odebra¢ \lubizakohczyc’ potaczenie °
te pauzeren samtal i vantelage och satta det pdgéende ayANOoKOMMNO3NLMU UMK BUAEO Przetgczy¢ sie na pr_zlyc_hqdzace
Een gesprek te beantwoorden of te samtalet i vantelage OTBETUTH Ha BbI30B WIN 3aBEPLINTL ° poiaf:lzlenle i zawiesi¢ b_lezqce_
beéindigen [ ] Byta till nasta 4t eller kapitel TenedOHHbI Pa3roBop. ; Przejs_c do nastepnej piosenki lub PY)
Om te schakelen naar een inkomend G4 till foregéende Iat eller kapitel nepeKﬂlOHMTbCf! Ha NoCTynaouwmin nau rozd_z/wa/fu o :
gespre_k_of een gesp_rek in de wacht en (2] Snabbspolning framat YAEPXVBAEMBIl BLI3OB 11 MOCTaBUTL ) Przejs_c do poprzedniej piosenki lub PYY )
het huidige gesprek in de wacht te zetten Snabbspolning bakat ' YY ) TEKyLA1 BLI30B HA yAePXaHNe rozdzw_alu _—
Naar het volgende nummer of hoofdstuk o0 Voice Over MepeiTn ckaykom k cneayiouien Y Sz bk\ve przewijanie do przodu (X
Py te gaan ) Neka ett inkommande samtal (2] KOMNOZULIM U T1aBe_ Szybk\e przewijanie do tytu (1Y ]
Naar het vorige nummer of hoofdstuk PYYS Byta till ett inkommande eller till ett| @ MepeiTu k NpessiAywen KoMNo3uuNm o000 Voice der )
te gaan 8 samtal i véantelage och avsluta det I 111200 Odrzucié przychodzqce pofaczenie -
Snel vooruitspoelen (Y ) pigdende samtalet bbicTpan nepemoTka Brepes [ X ) PrzefaczyC sie na przychodzace
Snel achteruitspoelen (XX ) () Séinka volymen ° bbicTpanA nepemoTka Ha3azg [ 1Y ] po’ragzeme \_zakoncz ¢ biezace
Voice Over - Voice Over [3] Zrobi¢ ciszej [
Een inkomend gesprek te weigeren @ Kort knapptryckning ] . OTKNOHWTL NOCTYyNaloLWWMi BbI3OB @ Krétkie nacisniecie przycisku
Om te schakelen naar een inkomend - @D Ling knapptryckning ( 2 sekunder eller langre) MepexniounTecA Ha nocTynaowni vai | D @D Przytrzymanie przycisku (2 sekundy lub diuzej)
gesprek of een gesprek in de wacht en YAEPXUBAEMbIV BbI30B 1 3aBEPLINTL
het huidige gesprek te beéindigen # TEKyLUMA TeNeddOHHbIN pa3roBop s
3] Het volume zachter te zetten ® « Kraver den senaste programversionen fran Apple. 3) YMEHbWITL POMKOCTL L]

@ Kort drukken op de toets

@D | ang drukken op de toets (2 sec of langer)

#

* Vereist de laatste versie Apple-software.

« Alle werkingen stemmen overeen met echte Apple afstandsbediening.

*De afstandsbediening en microfoon van dit product kunnen
gebruikt worden met de volgende apparaten:
iPod nano (4e generatie of later), iPod classic (120GB/160GB), iPod touch
(2e generatie of later), iPhone 3GS, iPhone 4 en iPad.

* De afstandsbediening van dit product kan ook gebruikt worden
met de iPod shuffle (3e generatie of later).

« U kan audioweergave uitvoeren op alle iPod-modellen.

Technische gegevens

dType: Dynamisch type
dAandrijfeenheden: & 50 mm
dIngangsimpedantie: 250Q

1 Gevoeligheid: 108 dB/mW
[dMaximale ingang: 1.800 mW
[dWeergavefrequenties: 5 - 45.000 Hz

JGewicht: 365 g (snoer niet inbegrepen)

* Specificaties en ontwerp zijn onder voorbehoud van verandering
zonder melding.

« Alla funktioner uppfyller original Apple fjarrstyrning.

* Denna produkts fjarrkontroll och mikrofon kan anvandas med
foljande:
iPod nano (4:e generationen eller senare), iPod classic (120
GB/160 GB), iPod touch (2:a generationen eller senare), iPhone
3GS, iPhone 4 och iPad.

 Produktens fjarrkontroll kan ocksd anvandas med iPod shuffle (3:e
generationen eller senare).

* Du kan spela upp ljud p4 alla iPod-modeller.

Tekniska data

QTyp: Dynamisk typ
[ Drivenheter: @ 50 mm
dInimpedans: 250
JKanslighet: 108 dB/mW
JMax ineffekt: 1800 mW

[QFrekvensatergivning: 5 - 45 000 Hz
O Matt: 365 g (exkl. kabeln)

* Ratt till andringar forbehélles

Det tillhérande applikationsprogrammet heter "Denon Audio".
Versionerna for "iPod touch" och "iPhone" kan laddas ner fran
AppStore. Versionen fér Android-mobiltelefoner kan laddas ner
frén Google Play.

@ KpaTkoBpeMeHHOe HaxxaTue KHOMKN
@D pofoNKMTENbHOE HaxaThe KHOMKK (2 cek. n 6onee)

#

* TpebyetcA nocneaHAn
komnaHun Apple.

* Bce neiicTBMA BLINOMHAIOTCA NPU MOMOLY OPUrMHAMBHOTO NysNbTa
[UCTaHUMOHHOTO ynpasneHua Apple.

* [lynbT AMCTaHUMOHHOIO yNpaBieHNA U MUKPOOH AaHHOrO
U3[EeNUA MOXHO UCMOMb30BAaTb CO CNEAYIOWUMI YCTPONCTBAMMN:
iPod nano (4-oe nokonexune unu 6onee nosaxee), iPod classic
(120 I'B/160 I'b), iPod touch (2-oe nokonexue nnu 6onee
nosaHee), iPhone 3GS, iPhone 4 v iPad.

. I'Iyan ANCTaHUMOHHOrO ynpasfleHWA AaHHOro U3AENNA TakXe MOXHO
ucnonb3osaTk ¢ iPod shuffle (3-e nokonenue unn 6onee nosaree).

* Takxe MOXHO BbINONHATL ayAnNO BOCMPON3BEaEHME Ha Bcex Modenax iPod.

TexHu4yeckue XxapakTepncTuki

BEPCWA NpPOrpaMmHoOro obecneyeHns

De verbonden applicatie heet "Denon Audio".

De "iPod touch" en "iPhone" versies kunnen gedownload
worden vanuit de AppStore. De Android mobiele telefoon
versie kan gedownload worden vanuit Google Play.

dTun: AKTUBHBI
A AvnHamukn: @ 50 MM
1BxoaHoe
COMpoTUBIEHNE: 250
1YyBCTBMTENBHOCTD: 108 nb/MBT
dMakcumanbHaa
BXoAHaA mowHocTb: 1800 MBT
dYacroTbl
Bocnp : 5-45000Ty
dMacca: 365 r (He Bktoyana kabensb)

* TexHU4ecKkne xapakTepucTUKM U KOHCTPYKTUBHbIE OCOOEHHOCTN
MOryT ObITh M3MeHEHbl 6e3 NpeABapUTENbLHOMO YBELOMIEHNA

CneuuanusnposaHHoe npunoxexue HaseisaetcA "Denon Audio”.
Bepcun "iPod touch” 1 "iPhone" moxHo 3arpy3ute ¢ AppStore. Bepcuio
anA Mo6unbHoro Tenedora Android MoxHo 3arpyauts ¢ Google Play.

*Wymaga najnowszej wersji oprogramowania Apple.

* Wszystkie czynnosci sa zgodne z oryginalnym pilotem zdalnego
sterowania Apple.

« Pilot zdalnego sterowania i mikrofon tego produktu moze by¢
uzywany z nastepujacymi produktami:
iPod nano (4 generacja lub pdZniejsza), iPod classic
(120GB/160GB), iPod touch (2 generacja lub pdzniejsza), iPhone
3GS, iPhone 4 oraz iPad.

* Pilota zdalnego sterowania tego produktu mozna réwniez uzywac
z iPod shuffle (3 generacja lub pdzniejsza).

* Dzwiek mozna odtwarza¢ na wszystkich modelach iPod.

Specyfikacja

QTyp: Typ dynamiczny
[ Stuchawki: @50 mm
dImpedancja wejSciowa: 25 Q
1 Czutosé: 108 dB/mW
[dMaksymalna moc
wejsciowa: 1800 mW
[1Czestotliwosé
odtwarzania: 5-45 000 Hz
dWaga: 365 g (bez kabla)
* Dane techniczne oraz projekt moga ulec zmianie bez

weczesniejszego uprzedzenia

Aplikacja temu po$wiecona nazywa sie "Denon Audio”.
Wersje "iPod touch" oraz "iPhone" mozna pobra¢ z AppStore. Wersja
Android dla telefonu komérkowego moze zosta¢ pobrana z Google Play.

DENON

www.denon.com

D&M Holdings Inc.
Printed in China 5411 10885 00AD



